C 207)24

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

20.7.2013

Odwolanie od postanowienia Sadu (czwarta izba)

wydanego w dniu 20 lutego 2013 r. w sprawach

polaczonych od T-278/00 do T-280/00, od T-282/00 do

T-286/00 i od T-288/00 do T-295/00 Albergo Quatro

Fontane i in. przeciwko Komisji, wniesione w dniu
29 kwietnia 2013 r. przez Bonvecchiati Srl

(Sprawa C-239/13 P)
(2013/C 207/37)
Jezyk postepowania: wloski

Strony

Whoszgey odwotanie: Bonvecchiati Srl (przedstawiciele: A. Bian-
chini i F. Busetto, avvocati)

Druga strona postgpowania: Comitato ,Venezia vuole vivere”,
Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— Uchylenie zaskarzonego postanowienia Sadu;

— uwzglednienie zadan podniesionych w pierwszej instangji i
w konsekwencji

— stwierdzenie niewaznosci, o ile bedzie to wymagane oraz
w granicach interesu skarzacych, decyzji Komisji Euro-
pejskiej nr 2000/394/WE z dnia 25 listopada 1999 r. w
sprawie pomocy na rzecz przedsigbiorstw z terenu miast
Wenecji i Chioggii w formie obnizenia wysokosci
skfadek na zabezpieczenie spoleczne na mocy ustaw
nr 30/1997 i 206/1995;

— tytulem zadania ewentualnego, stwierdzenie niewaznosci
wyzej wspomnianej decyzji w zakresie, w jakim naklada
obowiazek odzyskania udzielonych obnizek i wymaga
zwickszenia wysokosSci domniemanych obnizek podlega-
jacych odzyskaniu o odsetki za okresy rozpatrywane w
tej decyzji;

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania w obu instan-
gjach.

Zarzuty i glowne argumenty

Strona wnoszaca odwolanie podnosi na jego poparcie dziewigl
zarzutow.

Zarzut pierwszy: bledny charakter postanowienia z powodu
nieuwzglednienia okoliczno$ci, Ze rozpatrywane S$rodki ze
wzgledu na swdj odszkodowawczy charakter nie stanowily
korzysci dla beneficjentow.

Zarzut drugi: bledny charakter postanowienia z powodu braku
wykluczenia lub przynajmniej dokonania oceny mozliwosci, iz
rozpatrywane $rodki wplyna na konkurencje i wewnatrzwspol-
notowa wymiang¢ handlowa.

Zarzut trzeci: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia zastosowania wyjatkow wskazanych w art. 87
ust. 2 lit. b) WE (obecnie art. 107 ust. 2 lit. b) TFUE) i w art.
87ust. 3 lit. b) WE (obecnie art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE).

Zarzut czwarty: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia zastosowania wyjatku wskazanego w art. 87 ust.
3 lit. ¢) WE (obecnie art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE).

Zarzut piaty: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia zastosowania wyjatkéw wskazanych w art. 87
ust. 3) lit. d) i e) (obecnie art. 107 ust. 3 lit. d) i e) TFUE).

Zarzut szosty: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia zastosowania wyjatku wskazanego w art. 86 ust.
2 WE (obecnie art. 106 ust. 2 TFUE).

Zarzut siédmy: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia istnienia pomocy i w konsekwencji naruszenia
art. 88 ust. 3 WE (obecnie art. 108 ust. 3 TFUE) i art. 15
rozporzadzenia nr 659/1999 (!).

Zarzut 6smy: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia zastosowania art. 14 ust. 1 rozporzadzenia
nr 659/1999 w odniesieniu do nakazu odzyskania.

Zarzut dziewiaty: bledny charakter postanowienia z powodu
wykluczenia zastosowania art. 14 ust. 1 rozporzadzenia
nr 659/1999 w odniesieniu do naliczenia odsetek.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r.
ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE
(Dz.U. L 83,s. 1)

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden (Niemcy) w
dniu 29 kwietnia 2013 r. — Commerz Nederland NV,
inny uczestnik postepowania: Havenbedrijf Rotterdam NV

(Sprawa C-242/13)
(2013/C 207/38)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy
Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca kasacje: Commerz Nederland NV

Druga strona postgpowania kasacyjnego: Havenbedrijf Rotterdam
NV
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Pytania prejudycjalne

1) Czy mozliwo$¢ przypisania wiladzy publicznej udzielenia
poreczenia przez przedsigbiorstwo publiczne — wymagana
w celu zakwalifikowania pomocy jako pomoc panstwa w
rozumieniu art. 107 TFUE i 108 TFUE — musi by¢
bezwzglednie wylaczona w sytuacji, gdy to poreczenie, jak
w niniejszej sprawie, zostalo udzielone przez (jedynego)
czlonka zarzadu przedsigbiorstwa publicznego, ktéry
wprawdzie byt do tego uprawniony pod wzgledem cywilno-
prawnym, jednakze dzialal arbitralnie, $wiadomie zatait
udzielenie poreczenia i naruszyl postanowienia statutu
przedsigbiorstwa publicznego w ten sposéb, ze nie uzyskat
zgody rady nadzorczej, a ponadto nalezy przyjaé, ze dany
podmiot publiczny (w tym wypadku gmina) nie zamierzal
udzieli¢ porgczenia?

2) Czy wyzej wskazane okolicznosci, jezeli nie sprzeciwiaja si¢
bezwzglednie mozliwosci przypisania wladzy publicznej, nie
maja znaczenia dla odpowiedzi na pytanie, czy udzielenie
poreczenia moze by¢ przypisane wladzy publicznej, czy tez
sad powinien dokonaé analizy w $wietle pozostalych czyn-
nikéw przemawiajacych za przypisaniem wiladzy badz prze-
ciwko temu przypisaniu?

Odwolanie od postanowienia Sadu (czwarta izba)
wydanego w dniu 20 lutego 2013 r. w sprawach
polaczonych od T-278/00 do T-280/00, od T-282/00 do
T-286/00 i od T-288/00 do T-295/00 Albergo Quatro
Fontane i in. przeciwko Komisji, wniesione w dniu
2 maja 2013 r. przez Manutencoop Soc. coop., dawniej
Manutencoop Soc. coop. arl e Astrocoop Universale
Pulizie, Manutenzioni e Trasporti Soc. coop. rl

(Sprawa C-246(13 P)
(2013/C 207/39)
Jezyk postepowania: whoski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Manutencoop Soc. coop., dawniej Manuten-
coop Soc. coop. arl e Astrocoop Universale Pulizie, Manuten-
zioni e Trasporti Soc. coop. 1l (przedstawiciele: A. Vianello, A.
Bortoluzzi i A. Veronese, avvocati)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska, Comitato
,Venezia vuole vivere”

Zadania wnoszacego odwolanie

— Uchylenie lub zmiana postanowienia Sadu (czwarta izba) z
dnia 20 lutego 2013 r., notyfikowanego w dniu 25 lutego
2013 r., wydanego w sprawach T-280/00 i T-285/00;

— Obciazenie Komisji kosztami postgpowania

Zarzuty i glowne argumenty

Na poparcie odwolania zostaly podniesione dwa zarzuty.

Po pierwsze, zdaniem wnoszacego odwolanie w postanowieniu
Sadu w sposéb niezgodny z prawem zostaly zastosowane
zasady wyrazone przez Trybunal Sprawiedliwosci w ,wyroku
w sprawie Comitato Venezia vuole vivere” dotyczace obowiagzku
uzasadnienia decyzji Komisji w dziedzinie pomocy pafistwa. W
szczegblnoéci Sad nie zastosowal sie do orzeczenia wydanego
przez Trybunal Sprawiedliwosci, zgodnie z ktérym decyzja
Komisji musi ,zawieral w sobie wszystkie elementy istotne do
jej wykonania przez wladze krajowe”. Chociaz zaskarzona
decyzja nie zawierala wszystkich elementéw istotnych do jej
wykonania przez wladze krajowe, Sad nie stwierdzil zadnych
nieprawidlowo$ci metody przyjetej przez Komisj¢ w spornej
decyzji, co w konsekwencji naruszylo prawo.

Po drugie, wnoszacy odwolanie podnosi, Ze w postanowieniu
Sadu w sposéb niezgodny z prawem zostaly zastosowane
zasady wyrazone przez Trybunal Sprawiedliwosci w ,wyroku
w sprawie Comitato Venezia vuole vivere” dotyczace rozkladu
ciezaru dowodu odnosnie do przestanek z art. 107 ust. 1 TFUE.
Zgodnie z przytoczonymi przez Trybunal w wyroku w sprawie
,Comitato Venezia vuole vivere” zasadami dotyczacymi zwrotu
pomocy do panstwa czlonkowskiego, a nie do konkretnego
beneficjenta, nalezy wykazanie w indywidualnym przypadku
wystapienia przestanek art. 107 ust. 1 TFUE. W niniejszej
sprawie Komisja w spornej decyzji nie wyjasnita jednak ,szcze-
golowych zasad” takiej analizy. W konsekwencji Republika
Wiloska, nie dysponujgc w celu zwrotu elementami istotnymi
do wykazania, ze przyznane ulgi stanowig pomoc panstwa,
postanowila zazadal od przedsigbiorstw, ktdére otrzymuja
pomoc w postaci zwolnienia ze skladek na ubezpieczenie
spoleczne, wykazania, ze rozpatrywane ulgi nie zakldcaja
konkurencji ani nie wplywajg na handel migdzy panstwami
czlonkowskimi, a jezeli dowdd ten nie zostanie przeprowa-
dzony, obowigzuje domniemanie, ze udzielona ulga moze
zakldcaé konkurencje i wplywaé na handel miedzy panstwami
czlonkowskimi.

Skarga wniesiona w dniu 7 maja 2013 r. — Komisja
Europejska przeciwko Krélestwu Niderlandow

(Sprawa C-252/13)
(2013/C 207/40)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Martin i
M. van Beek, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krélestwo Niderlandow
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